Los Cachorros=LesChiots

Type de contenu : Texte
Type de médiation : sans médiation

Titre(s) : Los Cachorros = Les Chiots [ Texte imprimé] / édité et traduit de I'espagnol par Albert
Bensoussan ; Mario Vargas Llosa

Auteur(s) : Vargas Llosa, Mario (1936-....)

Autre(s) responsabilité(s) : Bensoussan, Albert (1935-....) (Traducteur)

Editeur, producteur : [Parig] : Gallimard, 1991
(18-Saint-Amand; Impr. Bussiere)

Description matérielle : : illustrations en noir et blanc
:18x 11 cm
126 p.

Callection : Collection Folio bilingue 15

ISBN : 978-2-07-038435-8
2-07-038435-7

Appartient ala collection : Collection Folio bilingue (Paris) 1151-9495 15
Collection Folio 0768-0732 1991

Titre parallele : [spa Los cachorros.]

Note(s) : Texte espagnol, trad. francaise en regard.

Note sur le titre et les responsabilités : Mention paralléle de titre ou de responsabilité : Los cachorros
Note sur lacallection : Folio

Résumeé ou extrait : Cuellar est un chiot, c'est adire un de ces jeunes garcons turbulents de la banlieue de
Lima. Adolescents, ils se heurtent ala difficulté de devenir adultes et peinent atrouver leur place dans
une société ou lavirilité prime sur tout le reste. Parmi eux, Cuellar, plusfaible, plus fragile, se trouve
marginalisé jusqu'au drame... Mario Vargas Llosa, I'un des chefs de file de la littérature sud-américaine,
offre avec les chiots, une fable bouleversante sur I'intégration, fable qui méle langage enfantin et
expressions populaires pour un authentique plaisir de lecture.
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